teai¢ao
dos intelectuais

La trahison des cleres € 0
conhecido titulo de um livro
de Juliem Benda, publicado
em Franga, com grande es-
cindalo, por volta de 1927. E
0 que Julien Benda entende
por traicio dos intelectuais—
todos mals ou mencs o sabem.
Banda considera uma traledo
a0 sen verdadeiro dever o fac-
to de muitos intelectuais eun-
ropews porem os valores in-
temiporals da cultura ao ser-
vigo das realidades concretas
da politica. Tese muito dlscu-
tida, esta de Benda, nio nos
Propomaos ecms.tderé.-&a aqul
detidamente, uma vez que pa-
ra nos a expressio sbralgéo
dos intelectuais» tem uwm sen-
tido totalmente diverso. Para
nos, o dever dos intelectuals é
defender o bloco Homem-~Cul-
tura, pondo a sSua pena, como
umg &rma, aoc servigo dessa
defeza. Portanto, o 'dever dos
Intelectuais consiste em pra-
ticarem o humanismo, defen-
dendo os direitos do homem
total (nio apenas oz direitos
do homem cldadao de 1789), e
defendendo a cultura como o
mais elevado complémento do
gnm-m. Note-se que com a

miples afirmacdo de que a
cultura é um scomplementos
do homem, ji dizemos que :
homem importa mals do que
a eultura.

Posta a guest@o neste pé,
toda a braicao dos intelectuals
vem 4a cifrar-se num desvio
déste canon de acgao, Logo,
traicdo dos intelectuals quere
dizer: submissio do homem a
cultura, abandono do homem
e sobre-estimacio da cultura,
renanecia a accao humanista
em Dbeneficio da storre d2
mafims, desinterésse pela Vi-
da, ete, E' contra esta traicio
dos Intelectuals gque nos le-
vantamos; € contra éste des-
humanizmo de ralz egoista
que probestamos enérgleamen-
te. Traicio dos intelectuals,
pois, ndo é mals do que trai-
¢ao a Vida, em quem devia
mais que ninguém amar a Vi-
da; traicdo des intelectumals
quere dizer fuga, evasao da
realidade social dos homens
como animais politicos, g pre-
texto de que a politica (como
5S¢ de politica somenite se tra-
tasse!) é uma actividade in-
ferlor; tralco dos imtelectuals
é tralcho da inteligéneia cria-
dora e critlca a si mesma,
por uma consciente amputa-
¢do do que ha de verdadeira-
mente humano no homem-—a
sua existéncia soctall

.Como Julien Benda viu
mal o seu preblema... Como
La trahison des clercs ¢é um
livro envelhecido, na parte em
gque convida os intelectuals a
‘prégarey de longe, sem des-
cerem & liea, as verdades in-
temporais...
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“Huasipungo, e “Nas cuas,

{Conthmiagdo da phoina anterior)
¢cio, Huasipungo tem um es-
pirito einematografico seme-
lhante 5 Os de baizo, do me-
xicano Azuwela. Pela fbrq.a de
expressao iguala La Noragi-
ne, do columbiano BEustasio
Rivera. Mas e® ftem wna
plasticidade, uma coér local
bem sua. Como tendéncia e
vomo contetudo Huasipungo é
um livro Gnico. A tragédia do
Indiano do Equador queé apre-
genta  muilbas  semelhangas
eom as do boliviang e do pe-
ruwano & tratada pela primed-
ra vez na América hlspanica
como uma realidade artisti-
ca em relacao com a realida-
de social. Ragg de bronze, do
boliviano Arguedes, é a vEao
Indigena dum burgués senti-
mental. Jorge Icaza coloca-se
diante do Indiano, para além
do sentimentalismo, Sabe que
a justica da a cada um o que
é seu, e como o senlimenta-
lismo defornma & percep¢ao
objectiva dos factos, todag as
obras litemarias escritas até
agui sobre o problema adi-
gena deformaram o panora-
ma vital da raca ‘oprimida.
Jorge Icaza ndo esta ao ser-
vico de w:.h'um preconceito.

Quando ungo
gsobe-nos a vemneﬂm

faces; é g vergonha daqueles
que nao tlnham ainda cons-
ciémela deste erime que ge de-
genrola cada dia diante da
indiferenca dos homens, sem
gqus éles tenham coragem pa-
ra protestar diante desta In-
justica nem para estender
uma mao fraterna ao eterno
espoliado.

O Indiano é portanto tal
como o vemos em Huasipun-
go. Aquele que se assusta com
4 sua - cruezd e 4 sua igno-
rancia, que nédo é capaz de ir
alé éle para trepar com éle o
caminho da emancipacio mao
deve falar da regeneracao do
Indiano, Aquele gue procura
amores ndllanas
apalxonadas até 4 'morte pelo
sew dono branco; bramncos que
vivem cocmo Romeus dos pam-
pas, nao devem ler Huasi-
pungo. O mvealismo déste ro-
manee ndo se adapbta as suas
melancolias burguesas. A vida
do indiano é demasiado dura
para se atravancar de senbi-
mentalismo. As suas paixdes
s@p abafadas pelo trabalho

esgotante e 8les nao exterio-
rizam sendo as mais animads,
j4 mos ltempos de
Cumanda,; estamcs numa
época de realismo vital,’ Mo-
ral ou Imoral? Que tem a mo-
ral & ver com a ante? Se a
literatura, como a arte, ocu-
pa um higar abstracto para
14 da moral, como 0 querem
s idealistas, ¢ se ela é uma
realidade de interpretacas so-
cial, ha entdo tantas morais
gquantas Interpretagdes exis-
tem da vida. O realismo de
Huesipungo é um realismo vi-
tal, e o Indiano é exactamen-
te comoO aparece no romance.
A vida primitiva, instintiva
do indiano, com as suas reac-
¢oes  rudimentares, imstinti-
vas, sio fislmente interpreta-
das em Huasipungo. Mas Jor-
ge Icaza Tol o primeiro g nao
estar satisfeito com o seu li-
vro, Fol por 1sso que guis ul-
rese ma sha  altima
obra. O sew romance Nas ruas
¢ de tendéneia realista, Bn-
contram-se = nele influénelas
psico-amaliticas. Este segun-
do aspecto é menos importan-
te e aparece unicamente co-
mo uma interpretacao de
cerbos tipos humamos mas éle
¢ de tendéncia realista na
sua esséncla, O que em Hua-
sipungo mao era Senao revol-
ta do Instinto mamnca Nas
ruas a estrada do processo
emancimdo.‘r Das campos
passa para a cldade. BEnsopa-
do de nﬂsérims o chagra, o
indlano 'néo podendo resistir
as vexacoes de todos os dias,
a fome, a séde, aos plolhos,
a pena do chicote, abandona
0s campos para se incorporar
na miséria da cidade. A ex-
ploragdo é a mesma mas essa
colmeia humana tem Ilugar
para a fraternidade,
sérig do homem eomunica-se
a0 homem, ao lmnmio explo-
rado € pouco & pouco aparece
um  sentimento de solidarde-
dade,

"'A uta entre os dois mun-
dos da ao romance um relévo
de epopeia.

Nas ruas é um grange Io-
manee americano.

De Quito, eume dos Andes
tropicais, Jorge Icaza envia
as Américas em mensagem
emocionante, esta soma artis-

G Diao”

Grande semandrio de literatura

Publica em todos os nimeros: Ensaios, literalura de ficgdo,
paginas de anltologia, movimenio de idelas, cullura cienfifica, eco-
nomia; crifica de livros, teatro, artes plasticas, cinema, rédio e
desportos, Revista das revistas, revista de lluros, +Coisas de
«0 Diabo», etc. ———

e critica.

tica e soclal, Lede-o com
amor, Interpretal-o com o
VOSSO cOracio e a vossa razio,
A  Amgrica ndo-hispanica
tem enfim o seu grande TO-
mance, Um romance esgotan-
te, torturante, dum realismo
vital gue u;lrtm,passa a possi-
bilidade de toda a imagina-
¢ap precisamente pela sim-
plle!dade da sua representa-
ciio literaria.
FERRANDIZ ALBORZ

(1) Hudastpungo, Qe hwasl, casa,
pupgo, porta, Pareela de terra nn
qual o Indiano eleva a sua chbann
rodendn  de pequenas plantacies
concoedidas pelo propriatirio.  Wwa.
sipmngo fol teadezido em franchs
por Georges Plllement sob o titnlo;
La Forsg auxr Indicns,. (B S L,
1688) .
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“WMénica,

(Contimwagio da pégina dez)

do llvro aparece-nos por ve-
zés 0 Aquiling dos melhores
momentos, como nas descri-
¢oes da guinta, e nas da pal-
sagem lisboeta, a-pesar-de
aquele impertinente e repeti-
do tropos-galhopos. Mas ftio
ingrato é o assunfo que, até
para que possa brilhar o seu
talentp de grande palsagita
qua fol sempre, o autor de
Mdonica encontra fracos ense-
jos como aquele em gus Ri-
cardo Tavarede, desolado do
abandono da muther e dia
grosseria dos sogros, no pro-
prio dia do seu ca
antevendo a vida hmuilh.annte
que vai passar, tem alnda
anlmo para se sextasiar tam-
bém éle ante o panoramas
que se estendia a seus olhos
duvm  segundo andar da Ave-
nida Dugue de Loufé...

Aquiltao Ribelro provou
ainda ha pouco tempo com o
S. Banaboido, quando alguns
livros anteriores (dos qualis
exceptuo Aventura Maravi-
lhosa que ndo | ainda) anum-
cavam um decréscimo das
suas eminentes qualidades,
que lhe era possivel removar-
se, depurar o seu estilo e a
sua imaginacdo, criar livros a
altura dagueles que, até 4 Ba-
talha sem fim, se sucederam
quasi  prodigamente.  Talvez
que duma tentativa de reno-
vaciao se trate também ago-
ra. Mas, a-pesar-de se dizer °
ccmvencido gque cré  Mowica
uma das suas melhores obras,
deixemo-lo reconsiderar, apli-
car-se as qualidades de auto-
eritica sem as quais the teria
8330 impossivel escrever tam-
tos e tdo belos livros, Espere-
mts que éste livbo seja, na
sua obra, apenas um parén=
tesis,

JOAO PEDRO DE ANDRADE
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